
ROZHODNUTÍ 

PROVÁDĚCÍ ROZHODNUTÍ KOMISE 

ze dne 27. května 2014 

o změně rozhodnutí 2011/166/EU, kterým se zřizuje SHARE-ERIC 

(2014/302/EU) 

EVROPSKÁ KOMISE, 

s ohledem na Smlouvu o fungování Evropské unie, 

s ohledem na nařízení Rady (ES) č. 723/2009 ze dne 25. června 2009 o právním rámci Společenství pro konsorcium 
evropské výzkumné infrastruktury (ERIC) (1), a zejména na čl. 11 odst. 1 uvedeného nařízení, 

vzhledem k těmto důvodům: 

(1)  Rozhodnutím Komise 2011/166/EU (2) bylo zřízeno konsorcium evropské výzkumné infrastruktury pro Průzkum 
o zdraví, stárnutí a odchodu do důchodu v Evropě (SHARE-ERIC). 

(2) Podle stanov konsorcia SHARE-ERIC uvedených v příloze rozhodnutí 2011/166/EU se sídlo přesune z Nizo­
zemska do Německa, jakmile německé orgány poskytnou prohlášení podle čl. 5 odst. 1 písm. d) nařízení (ES) 
č. 723/2009. 

(3)  Na základě prohlášení poskytnutého Německem předložilo konsorcium SHARE-ERIC dne 21. září 2013 Komisi 
návrh na změnu svých stanov v souladu s čl. 11 odst. 1 nařízení (ES) č. 723/2009. 

(4)  Několik změn, včetně změny zohledňující přesun sídla do Německa, vstoupilo v platnost v souladu s čl. 11 odst. 4 
nařízení (ES) č. 723/2009. 

(5)  Další změny, jimiž se upřesňuje vlastnictví a šíření údajů SHARE-ERIC a upravuje osvobození od daně na základě 
přesunu sídla do Německa, musí být schváleny Komisí. 

(6)  Opatření stanovená tímto rozhodnutím jsou v souladu se stanoviskem výboru zřízeného podle článku 20 nařízení 
(ES) č. 723/2009, 

PŘIJALA TOTO ROZHODNUTÍ: 

Článek 1 

Stanovy SHARE-ERIC uvedené v příloze rozhodnutí 2011/166/EU se mění v souladu s přílohou tohoto rozhodnutí. 

Článek 2 

Toto rozhodnutí vstupuje v platnost třetím dnem po zveřejnění v Úředním věstníku Evropské unie. 

V Bruselu dne 27. května 2014. 

Za Komisi 
José Manuel BARROSO 

předseda  
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(1) Úř. věst. L 206, 8.8.2009, s. 1. 
(2) Rozhodnutí Komise 2011/166/EU ze dne 17. března 2011, kterým se zřizuje SHARE-ERIC (Úř. věst. L 71, 18.3.2011, s. 20). 



PŘÍLOHA 

Stanovy SHARE-ERIC se mění takto: 

1)  V článku 11 se bod 2 nahrazuje tímto: 

„2) SHARE-ERIC je vlastníkem průzkumu a všech jeho údajů, včetně doplňků certifikovaných infrastrukturou 
SHARE, metadat a paradat, všech souborů s adresami a odkazy, jakož i všech práv duševního vlastnictví vyplývajících 
ze zřízení a zahájení průzkumu.“ 

2)  V článku 12 se bod 1 nahrazuje tímto: 

„1) SHARE-ERIC poskytne shromážděné údaje vědecké obci neprodleně poté, co je provedeno filtrování, imputace 
a zdokumentování a zohlední se mezinárodní a vnitrostátní předpisy na ochranu údajů.“ 

3)  Článek 13 se mění takto: 

a)  Bod 4 se nahrazuje tímto: 

„4) Osvobození od daně na základě čl. 143 odst. 1 písm. g) a čl. 151 odst. 1 písm. b) směrnice 2006/112/ES 
a v souladu s články 50 a 51 prováděcího nařízení Rady (EU) č. 282/2011 (*) se uplatní na nákup zboží a služeb, 
které jsou určeny pro úřední účely konsorcia SHARE-ERIC, jsou tímto konsorciem pořízeny a uhrazeny a příslušná 
DPH k vrácení překročí celkovou částku 25 EUR na fakturu. Tato osvobození od daně se nevztahují na zakázky 
jednotlivých členů. 

První pododstavec se však nepoužije, pokud by mohl způsobit narušení hospodářské soutěže.  

(*) Úř. věst. L 77, 23.3.2011, s. 1.“ 

b)  Doplňují se nové body 5 a 6, které znějí: 

5) „Zboží podléhající spotřební dani podle vymezení v čl. 1 odst. 1 písm. b) a c) směrnice Rady 
2008/118/ES (*) může být od spotřební daně osvobozeno podle čl. 12 odst. 1 písm. b) uvedené směrnice za pod­
mínky, že uvedené zboží podléhající spotřební dani je určeno výhradně pro úřední účely konsorcia SHARE-ERIC, 
je tímto konsorciem pořízeno a uhrazeno. 

Od spotřební daně není osvobozeno zboží podléhající spotřební dani, které je určeno k osobnímu užívání zaměst­
nanci konsorcia SHARE-ERIC nebo třetími stranami. 

6) Daň z energetických produktů a elektřiny podle vymezení v čl. 1 odst. 1 písm. a) směrnice 2008/118/ES 
může být v souladu s čl. 12 odst. 1 písm. b) a čl. 12 odst. 2 uvedené směrnice vrácena, pokud jsou tyto energe­
tické produkty a elektřina určeny výhradně pro úřední účely konsorcia SHARE-ERIC, jsou tímto konsorciem poří­
zeny a uhrazeny a pokud daň překročí celkovou částku 25 EUR na fakturu. 

Od daně nejsou osvobozeny energetické produkty a elektřina, které jsou určeny k osobnímu užívání zaměstnanci 
konsorcia SHARE-ERIC nebo třetími stranami.  

(*) Úř. věst. L 9, 14.1.2009, s. 12.“  
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